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Pro Vincenta, vnuka jedné damy

ze Zapadniho Pruska —toto je Cast
historie tvych predkii. A pochopitelne
opét pro Vincentovu babicku,
romanovou postavu ,, Elisu“.



1. kapitola

Heda
Statek Falkensee, Zapadni Prusko,
konec cervence 1943

,Tak uspéchany stiatek neni viibec dobry napad.”

Kdyz Heda zaslechla pfimo za sebou ¢isi hlas, vylekané se oto-
Cila a se svrastélym Celem hledéla na svou tetu Alici, kterd nesly$né
prosla velkou vstupni halou panského domu a nyni stéla pfimo za ni.

,Vubec jsem té neslysela pfichdzet,“ fekla Heda, kterd neméla
v amyslu poustét se s tetou do diskuze o svém bliZicim se stiatku
s Eckhardtem von Schliefenstein.

Teta pokréila rameny a kritce pohlédla na sva chodidla, tréici
v hebkych plsténych pantoflich. ,Nosim tyhle véci, jen kdyz jsme en
famille.“ Se$pulila tsta, jako kdyby ji bolely zuby.

Ve skutecnosti ji v§ak nebolely zuby, nybrz nohy. Pravdépodobné
to bylo zptisobeno tim, Ze po vétsinu svého jiz padesat pét let trvaji-
ciho zivota nosila prilis elegantni obuv.

,Hlavné, Ze se ti v nich dobfe chodi.“ Heda se znovu obratila
k Satnimu zrcadlu a upravila si smaragdové zeleny hedvibny satek.
Byl to dérek od Eckhardta. Ten tvrdil, ze $atek zvyraziiuje Hediny
rovnéz zelené oci.

,Jesté si to muzes rozmyslet.“ Teta si stoupla za ni a ostfizim po-
hledem se podivala do zrcadla. Nebylo zcela zfejmé, zda pozoruje
sebe nebo Hedu.



,Teto Alice, prosim! To nemyslis vazné!“ Heda hbité ukrocila
stranou, jako by sestra jeji matky trpéla néjakou nakazlivou nemoci.
,Kdyby do toho nepfisla vilka, byli bychom se s Eckhardtem vzali
dozajista jiz pred lety.“

,Ale tyhle vile¢né svatby nejsou nic pofddného,” za nafikala teta.
,To rozhodnuti je uspéchané, protoZe se fidi jen tim, Ze tvij mily
m4d pravé dovolenou. Cela slavnost bude az trapné skromnd. Pfitom
bychom ti za normalnich okolnosti mohli tady na statku Falkensee
usporadat bijecny ples. Musela bys jen pockat téch nékolik malo
tydna, nez se némecka armada vitézné vrati domu. Pfinejhor$im
par mésictt.”

Heda vypustila s tichym zasycenim vzduch ze se$pulenych rta.
Zaroven otocila hlavu, aby teta nevidéla, jak obraci o¢i v sloup. Teta
byla posledni v rodiné, kdo jesté véfil propagandé o brzkém koneé-
ném vitézstvi Némct. Pochopitelné se to nesmélo fikat nahlas, ale
celkem kazdy rozumné uvazujici clovek védél, ze velkolepé vitézstvi
némeckého wehrmachtu, o kterém se dennodenné vecéer mluvilo
vrozhlase, rozhodné neni za dvefmi.

»,Mohla by pfijet tvd sestfenice Isabella z Ameriky. Se svymi dvé-
ma dceruskami. Soudé podle fotografii by z nich byly rozkosné dru-
7icky. Ajd uz také nejsem nejmladsi. Byla by to mozna posledni velka
slavnost v mém zivoté.“ Demonstrativné zavzdychala.

,Tomé mrzi,“ Fekla Heda. ,Ale mné a Eckhardtovi nejde o velkou
slavnost se stovkami hostit. Chceme si jednoduse dét slib. Slib, Ze
tu po cely zivot budeme jeden pro druhého. To je pro nds dulezité.
Vsechno ostatni je nepodstatné.”

,Jedno ale nevylucuje druhé.“ Teta se tvafila jako pfisnd ucitelka.
,Naopak — ¢im vic hosti a ¢im okazalejsi slavnost, tim vétsi vyznam
slib ma. A co tfeba svatba v Berliné? Jsou tam velké hotely a rodina
tvého nastavajictho ma zajisté mnoho pratel a znimych.

Heda na ni ohromené zirala. ,Opravdu bys chtéla jet do Berlina?
Copak si neumis pfedstavit, jaké to je muset neustale davat pozor,
jestli se nerozezvudi sirény protiletecké ochrany?*



LVzdyt jsi tam jesté pred par tydny pracovala v bance tvého bu-
douciho tchdna. Nemohlo to byt zase tak zlé.“ Teta vystréila bradu
a neohrozené opétovala Hedin pohled.

,Bylo to zIé. Ve dne v noci jsem méla strach, ale snazila jsem se
to vydrZet a délat svou praci. Koneckonct Eckhardt musel snaset na
fronté mnohem horsi véci. Uz dvno si pral, abych odesla na Falken-
see. ProtoZe tady na statku jsem v bezpe¢i. VEf mi, Ze ani on nechce
svatbu v Berliné. Odpocinek zde na venkové mu prospéje. Ja sama
jsem rada, Ze smim byt tady.

Dopis, v némz ji Eckhardt zadal, aby si ho co nejdfiv vzala za
muze, prisel krdtce po jejim pfijezdu na statek Falkensee. Jako by
Eckhardt amyslné ¢ekal, az si bude jisty, Ze je Heda v bezpe¢i. Doma
u rodinného krbu, na misté, kam zatim nastésti nedopadla jedind
bomba.

Kvlastnimu tdivu se Heda po pfecteni dopisu rozplakala, pres-
toze obvykle plakavala jen zcela vyjimecné. Byly to vSak slzy rados-
ti. Myslenka, Ze se stane brzy Eckhardtovou Zenou a bude k nému
patfit navzdy, v ni vyvolavala vrely pocit atéchy, kdykoli na nasta-
vajici snatek pomyslela. Kromé toho vroucné vérila, ze védomi, ze
na Eckhardta doma ¢ekd manzelka, mu doda silu a odvahu pfeckat
tu désivou valku.

Jesté téhoz dne mu poslala odpovéd. Jen malo slov, kterd vsak
obsahovala vSe, co mu chtéla sdélit.

Ano, napsala na ¢islo polni posty 44196 a pfipojila k tomu krét-
kému, avsak tak vyznamnému slavku t¥i vykticniky. Prijed na statek
Falkensee a vezmi si mé za Zenu. Co nejdvive. Miluji T¢ a touZebné na Tebe
Cekam.

O necelé dva tydny pozdéji dostala jeho odpovéd. Uvedl datum,
kdy dorazi na Falkensee, a prosil ji, at pfipravi vée na svatbu a pozve
do Zapadniho Pruska jeho rodice, aby mohli byt svatbé pfitomni.

Ohlasky nebyly ani nutné. Patfi¢nad povoleni usnadriovala
muzum z fronty vstoupit do manzelstvi béhem kratké dovolené
doma. Védomi, Ze na state¢né muze doma ¢ekd manzelka, posiluje



mordalku armady, jak Heda nedavno Cetla v novinich. Ona vsak jen
prosté chtéla patfit k Eckhardtovi.

»,Mnoho Zen se v dne$ni dobé pfekotné vdava jen proto, aby byly
zajisténé v pripadé, Ze jejich manzel na fronté zemfe,“ vytrhne Hedu
z myS$lenek hlas jeji tety. ,To v8ak ty vskutku nemds zapotfebi. Ko-
neckoncti pochazis ze zamozné rodiny. Na dtikaz toho ukizala na
portrét Hedina dédecka visici na zdi.

,Nejde tu o penize,“ vyhrkla Heda, kdyz pockala, az opadne husi
kize, jeZ ji pfi tetinych slovech nasko¢ila. Jak mohla teta kratce pred
jeji svatbou mluvit o vdovském dichodu?

,1 kdyZ uz nejsi nejmladsi, dnes neni dvaatficet let zadny vek,
pokradovala teta netinavné. ,,Za mého mladi to bylo jinak. Ale ty jes-
té stale vypadas dobfe. Nikoho by nenapadlo povazovat té za starou
pannu.“

,Musim uz bézet!“ Heda rychle odchdzela smérem k hlavnimu
vchodu. ,,Grumpke je na cestich automobilem, proto si musim vzit
kocar. A nechci, aby na mé Eckhardt musel na nadrazi ¢ekat.”

V prvni fadé ho ale chtéla co nejdfiv vidét, polibit ho, slySet jeho
hlas a vdechovat jeho vuni.

, DFiv by nebylo mozné, aby se zaméstnanec vozil automobilem
a ¢len rodiny musel jet vozem s korimi,“ latefila teta.

Heda v$ak na ni uz nedbala. Prudce otevrela dvefe a spéchala
dola po schodisti zaficim ve slunci bélostné jako snih. Pak prosla
po jemném $térku ve viezdu az k tzké cesticce, kterd vedla k zadni
strané domu, kde se nachizela vozovna.

Matka ji poradila, aby o zaptazeni ko¢aru pozadala jednoho z pol-
skych zaméstnancii. Ctyfsedadlovy landaur stil ve vozovné nékolik
let bez povsimnuti — dokud dva ze tfi automobila, jeZ rodina vlastni-
la, nebyly zabaveny k vile¢nym Gcelim. Stejné jako vétsina vzacnych
koni z bargelowského chovu. Pfi pomysleni, jak se asi citlivym zvita-
taum dafi na fronté, se Hedé sevielo hrdlo. Radéji se rychle opét sou-
stfedila na radost, Ze po vice nez deseti mésicich kone¢né uvidi Eck-
hardta a za nékolik malo dni mu svéfi do rukou zbytek svého Zivota.



Jiz z dalky vidéla stat pred vozovnou dva koné — dva ze ¢tyf bel-
gickych chladnokrevnika, keefi jim zustali na praci na poli a k za-
prahani ke ko¢aru. Jiz nékolik desitek let byl statek Falkensee vyba-
veny stroji pro praci na poli, takze pred valkou nebyli odkdzani jen
na pracovni koné. Ted v§ak nebyly k traktortum a zacim strojum té-
méf k sehndni ndhradni dily. C4st pneumatik byla takté% zabavena,
protoze guma byla vzicna a pneumatiky wehrmacht nutné potre-
boval. Stejné jako benzin, kterého bylo zapotfebi k pohanéni stroju.
Proto nyni ¢ast prace na poli museli znovu zastat koné — a také opét
tahali stary landaur, kdyZ zrovna nebyl k dispozici jediny automo-
bil, ktery rodiné zbyl.

»,Musim vyrazit. Pospéste si, prosim,“ zavolala Heda na mladého
Polaka vjeho matersting, kdyz vidéla, ze stale jesté zapraha.

Zvedl hlavu, pfikyvl a dal se vénoval postroji. Heda stdla vedle
kocaru a Cekala, jednou rukou se pfitom opirala o sluncem prohraté
drevéné kolo. V zafivém svétle letniho dne se tmavohnéd4 srst obou
koni leskla jako temné zrcadlo. Zvirata byla dobfe krmena. To Heda
poznala na prvni pohled. Koneckoncu vyrostla v hfeb¢inu.

Aby zakryla svou netrpélivost, pohladila po hibeté klisnu Lottu,
kterou si postupem ¢asu obzvlast oblibila. Na chladnokrevnika byla
Lotta az prilis zivd a méla pfekrdsné oci. Kdyz nyni otoc¢ila hlavu
a podivala se na Hedu, jako by pfi pohledu do Hediny tvire chipala
touhu a netrpélivost, které Zenu pohanéji.

Heda se usmala a dovolila si jednu dvé minutky snit o Eckhard-
tovi. Jak se mu asi bude na statku Falkensee libit? Byla to jeho prvni
navstéva v rodném domé jeji matky, rozené von Bargelow.

Heda se divala smérem k silnici, ktera vedla ke statku od vsi Fal-
kensee. Kdyby ted Hannes Grumpke dorazil automobilem, mohla by
pfece jen nakonec jet na nadrazi vozem. Nebyla si jistd, zda mlady
Polak tmyslné zapfaha koné tak dlouho, nebo jestli to jenom dob-
fe neumi. Nejradéji by ho poslala pry¢ a udélala to sama, ale dobfe
védéla, ze by ji za to matka vyplisnila. Ne proto, Ze by bylo pod jeji
aroven ten kol vyfidit, ale proto, Ze bylo duleZité projevovat viiéi



zameéstnancum jistou prisnost. Kdyby kvili své netrpélivosti udélala
misto mladého Polaka jeho praci za néj, hned by se to rozktiklo a lidé
by se poflakovali jesté vic nez doposud.

Hedina matka Charlotta vedla domovsky hfeb¢in pfisné, ale
spravedlivé, a to samé ¢inila i zde. Koneckonci zastupovala Ludvika,
Hedina nevlastniho bratra, ktery byl nékolik poslednich let pinem
na statku Falkensee, nyni vak slouzil na fronté. Dlouholety spravce
statku také narukoval hned v prvnim roce valky. Jeho naslednik Ha-
nnes Grumpke délal, co mohl, byl vSak na své pozici jen nouzovym
fesenim. To Heda pochopila uz po kratké dobé. Témér sedesatilety
Grumpke stravil cely zZivot na selském statku. Vyznal se v seti a ve
sklizni a také v kravach, které ted byly na statku Falkensee ve stdjich
misto koni. Pro Grumpkeho vs$ak bylo obtizné uvazovat vdimenzich
velkostatkafe. Nechdpal rozdil mezi vydaji a investicemi ani nedo-
kazal planovat dopfedu nebo organizovat vysev a sklizen na tolika
polich.

O finance se nyni starala Heda. Tento tikol ji matka svétila ihned
po jejim pfijezdu na statek. Heda byla rada, Ze ma aspori néjakou
smysluplnou ¢innost, a vrhla se po hlavé mezi ti¢etni knihy a acty, aby
ve svém milovaném svété ¢isel nalezla jistou oporu a trochu radosti.

Prestoze bylo pro Hedu tézké opustit mésto a prici v bance, k je-
jimu vlastnimu pfekvapenti se ji na statku Falkensee brzy velmi zali-
bilo. Oblibila si nejen své tikoly na statku, ale i rozlehly pansky dam
a pfirodu, kterd jej obklopovala, jakmile vy$la ven: maly park za pan-
skym domem, jezero a pole a lesy kolem néj, jez se rozprostiraly po
mirné zvinéné krajiné.

Tady na venkové v Zapadnim Prusku vilku skoro nepocitova-
li. Obcas prelétly bombardéry smérem na vychod. Tehdy Heda na
okam?Zik polekané zatdhla hlavu, ale byly to vzdycky némecké stroje,
které smrtici naklad shazovaly nad nepratelskym tzemim. V tako-
vych chvilich Heda soucitné myslela na lidi, ktefi se obavali nalett
némeckych letadel stejné, jako se ona bala v Berliné pii zvuku sirén
letecké ochrany.



Nyni si budou smét s Eckhardtem spole¢né vychutnat deset dni
klidu a miru na venkoveé. Po svatbé je ¢eka téméf tyden manzelské-
ho Zivota v panském domé. Pfed nimi byly dny a hodiny téméf beze
strachu. Ludvik se bohuZel nebude moci svatby zi¢astnit. Ale nemu-
set se obdvat ani o ného by mozna znamenalo az prilis velké stésti.

Heda otocila hlavu a pohlédla na pansky dam. Zapadajici slun-
ce vjasném letnim odpoledni ponofilo bilé zdi do mékkého svétla
arozzafilo Cervené tasky na stfeSe. Dvé Fady oken se zlatavé tipytily
azdalo se, jako by na ni rohové okno ve druhém patfe mrklo, kdyz ho
nahle nékdo oteviel. Heda poznala Klaru, sluzebnou, kterd hadrem
zacala Cistit sklo a mrkajici okno utopila v mydlové vodé.

,Je zapfazeno,“ prohlasil ¢ernovlasy mladik a stoupl si vedle
Hedy.

,Mnohokrat dékuji,“ usmala se na néj Heda. Pohledem zavadi-
la o velké pismeno P, které mél pfisité na kosili v drovni hrudniku.
Musel to pismeno ze zikona nosit, aby bylo mozné rozpoznat, zZe
se ho tykaji takzvané vynosy o Policich. Byl vile¢nym zajatcem na
nucenych pracich. ProtoZe nyni byla vétsina muza na fronté, neby-
lo by témét mozné obhospodarovat velkostatek jako Falkensee bez
pomoci zajatci, ktefi tam na nucené price byli pfidéleni. Zde v Za-
padnim Prusku pochizela vétsina zajatct z Polska.

Némecti sedlaci a velkostatkafi, ke kterym byli tito vale¢ni za-
jatci pfifazeni, dostali pokyny, aby se o né starali hif nez o jiné
zaméstnance. Po setméni nesméli tito lidé opoustét své ubytovny.
Nesméli vlastnit Zddné penize nebo cenné predmeéty, a dokonce ani
zapalovad. Vlastné nesméli nic kromé prace, jidla a spanku. A kdy
ajak toto sméli vykondavat, jim bylo také predepisovano.

,Dé&kuji,“ zopakovala Heda. Pokazdé byla na rozpacich pfi
pomyslenti, Ze se téchto muzt nikdo neptal, zda tady chtéji byt a pra-
covat pro ni. Situaci nijak neusnadriovalo, Ze hovorila fedi zajatcu,
protoze sama v Polsku vyrostla. Jeji otec byl Poldk a v jejich Zilach
proudila z poloviny polska krev. Pfesto byli jeji krajané na statku jako
zajatci a ona sama bydlela v panském domeé. P¥i navratu do Némecka



Heda ijeji matka znovu pfijaly jméno Bargelow. Zde v Némecku byli
Poléci opovrhovanymi nepfateli a polsky pavod mohl byt prilis ne-
bezpecny, proto Charlotta a Heda pouzivaly pol§tinu v kontaktu se
zajatci jen tehdy, kdyz je neslysel nikdo cizi.

Heda jes$té jednou na mladika kyvla, vysvihla se na vz, sdhla
po opratich a mlaskla jazykem. Koné se dali do pohybu a povolné
klusali. Pfesto dojede na nadrazi az kratce po ptijezdu vlaku. Byly
to ztracené minuty. Cas, ktery mohla stravit s Eckhardtem.

Heda se svrastélym Celem zirala na cestu pres lesklé hibety obou
klisen. Trvalo to jen necelou pulhodinku, pfesto se ji zdalo jako vé¢-
nost, nez konec¢né dojela k okraji méstecka Bischofswerder. Roz-
hodla se jet zkratkou, a tak odbodila ostfe doprava. Kdyz se bude
inadale drzet vpravo, pfejede koleje a nakonec zastavi pfed nddrazni
budovou. Jevilo se ji to jako vyrazné kratsi cesta nez jizda po hlavni
silnici.

Po deseti minutach zjistila, Ze se Seredné zmylila a zabloudila.
Pro¢ se ji opakované stivalo, Ze pfecenila sviij orientaéni smysl?
Takto prijede urcité pozdé. Néjakého kolemjdouciho se zeptala na
cestu a zoufale pobidla koné. Kolem spravné odbocky projela oci-
vidné uz nékolikrat a nadrazi muselo byt docela blizoucko. Srdce ji
busilo touhou, netrpélivosti a ziroven i vztekem nad vlastni chybou.

Eckhardtjiz na ni zajisté delsi dobu ¢ekd pfed nddrazim. Vysoky,
se Sirokymi rameny a pohledny ve slugivé dustojnické uniformé. Uz
jen posledni zaticka a pak ho kone¢né uvidi.

Vzapéti zklamané privrela oci, protoze prostor pred nidrazim
byl liduprazdny. Eckhardt nebyl siroko daleko k vidéni. Na kraji ulice
stal jen Zeb¥indk, na ktery dva muZi nakladali bedny a pytle.

Heda zastavila koné, sesko¢ila z ko¢aru, obéma klisnam zavé-
sila pod ¢umak pytliky s ovsem a utikala k nddrazni budové a pak
hned dél ke kolejim. Eckhardt ma zajisté néjaky duvod, pro¢ na ni
Cekd na nastupisti. Tam ji k jejimu dalsimu zklamdni Sel v astrety
jen pfednosta stanice.

,Prominite, prosim,“ oslovila ho Heda.



Starsi pan byl pfi chazi natolik shrbeny, Ze mu pfes ksilt epice
nebylo vidét do obliceje.

JVlak v Sest,“Fekla Heda. ,Zfejmé ma zpozdéni. MuZete mi Fict,
kdy ptijede?

Muz v uniformé se narovnal, kolik mu jeho hrbata zada dovolila.
JVlak prijel véas. Stavd se opravdu vyjimeéné, Ze nase vlaky nejedou
podle jizdniho fadu.

JAle...,“ Heda klouZe znovu pohledem po nastupisti. ,Maj snou-
benec... Pfijela jsem ho vyzvednout. Nevidél jste ho nahodou? Je dit-
stojnik v armdadé. Jeho uniforma je..

,Promirite, madam. Zndm uniformy nasich state¢nych vojiku
a dustojnik,“ pferusil ji pfednosta stanice vycitave. ,Kazdy kondme
svou povinnost tam, kde je tfeba. Ti muZi na fronté, ja zde.“

,Zajisté plnite dobfe svou povinnost,* rychle mu pritakala Heda.
,Nevidél jste ho? Je oberstleutnant.

Muz rozhodné zavrtél hlavou. , Nikdo takovy nevystoupil. Toho
bych si urcité v§iml.«

»,Mél v planu pfijet timto vlakem, jsem si tim naprosto jist4,“
mracila se Heda nestastné.

,Néco se mu nejspis prihodilo cestou. PFisti vlak z tohoto sméru
pfijizdi zitra dopoledne v deset hodin,“ prohlasil, a aniz se o Hedu
dél zajimal, odbelhal se pry¢.

Heda bezradné svrastila ¢elo a odchazela zpatky ke ko¢aru. Kdyz
se k nému bliZila, slySela, jak obé klisny spokojené chroupaji oves.
Odebrala jim pytliky s krmivem a nastoupila do vozu. Odhodlané
narovnala ramena, lehce $vihla kozenymi femeny a vydala se na
cestu zpatky na statek Falkensee.

Pfijede zitra, pomyslela si. Néco se mu cestou prihodilo a nemél
jak ddc védér. Zitra v8ak prijede a za tfi dny se vezmeme.

Ale at si v hlavé tyto véty opakovala, kolikrat chtéla, husi kuze,
kterd ji na zddech navzdory teplému veCeru naskocila, ziistavala.



2. kapitola

Charlotta
Statek Falkensee, Zapadni Prusko,
konec Cervence 1943

Charlotta zamyslené vratila list papiru popsany nékolika mélo fad-
ky do obalky. Pak si dopis polozila na klin a pohladila pismena na
obalce, vzletné napsand modrym inkoustem.

Charlottina netef Isabella, jedind dcera jeji sestry Alice, Zila jiz
neékolik let ve Spojenych statech americkych. Na svou puvodni vlast
a némeckou rodinu vSak nezapominala. Neutekl jediny tyden, aby
jim nenapsala dlouhy dopis. V listu se neobracela pouze na svou
matku, ale pokazdé na celou rodinu — na vSechny jeji ¢leny Zijici na
statku Falkensee. Isabella nikdy neopomenula zminit, jak rada by
na rodném statku opét Zila nebo ho alespori navstivila.

Isabelle se v Americe libilo, jeji manzel Leonhard tam praco-
val jako zvérolékat. Statek Falkensee vSak stile nosila v srdci, jak
pokazdé se steskem psala, a ¢ekala na dobu, kdy se se svym Zidov-
skym manzelem a jejich dvéma dcerkami bude kone¢né smét bez-
pecné vratit do Némecka. Pfedpokladem k tomu byl vsak konec
valky a nova némeckd vlada, to bylo jasné Isabelle stejné jako Char-
lotté.

Charlotta potaji doufala, Ze vlada NSDAP v Némecku brzy skon-
& a s ni také pronasledovani Zidit i dalgich mensin a Ze lidé nadale
nebudou $pehovdni a zavirani do vézeni kvali nevhodnym slovam.



Bezpocet nevinnych ob¢antt nendvratné zmizelo v trestnich tdbo-
rech. Avsak pfani, aby Hitler a jeho kumpani kone¢né zmizeli ze
scény, nesméla Charlotta v zidném pfipadé vyslovovat nahlas. Ale-
spoii ne pred lidmi, kterym plné nedavéiovala, protoze za takova
slova by mohla az pfilis rychle skoncit v trestném tdbore sama.

Charlotta se zamys$lené divala velkym nizkym oknem ze salénu
do parku, ktery se rozprostiral za panskym domem a mirneé se sva-
zoval kjezeru. Az piili§ dobfe chipala, co asi jeji netef citi daleko od
statku Falkensee. Isabella tady vyrostla stejné jako pfedtim Charlo-
tta a toto bylo misto, dium a kus zemé, jez se zaryly hluboko do srdci
lidi, ktefi zde méli domov.

Také Charlotta kdysi opustila milovany rodny dam kvali muzi
a nikdy toho nelitovala. Pfesto neuplynul jediny den, v némz by na
statek Falkensee nevzpominala. Na snéhobily dium s velkou vstupni
halou a pokoji s vysokymi stropy, na Grodna pole, pfekrasné koné
a stinny lesik. Karolova laska a dny a noci stravené s nim ji ztratu
domova vic nez vynahradily. Se svym muzem v Polsku vybudovali
novy spole¢ny domov: hfeb¢in Darranowski. Koné z jejich chovu
zahy ziskali skvélou povést v blizkém i vzdalenéjsim okoli. Podobné
jako koné z malého, ale velice tspésného chovu na statku Falkensee.
V polském hfebéinu vyrostl Charlottin syn z prvniho manzelstvi
Ludvik a narodila se tam i jeji dcera Heda.

Tento domov ztratili, kdyZ Némci v roce 1939 obsadili Polsko.
Museli uprchnout a Karol se podruhé pfipojil k polskému odboji.
Pfi té myslence se Charlotté sevielo srdce strachem a starosti. Jeji
mu?z zoufale bojoval za svou vlast uz v dobach svého mladi. Pro¢ ho
znovu musel postihnout stejny osud ve véku Sedesati let? Mohl ted
sedét u krbu a houpat vnoucata na kolenou. Karol v§ak nebral svi;j
vek jako vymluvuy, i kdyZz uz nemohl spolu se svymi mladsimi spo-
lubojovniky Zit schovany v lesich a odtamtud napadat okupanty.

,Je potfeba udélat a zorganizovat spoustu véci, vysvétlil ji. , Po-
tfebujeme zbrané. A musime se postarat, abychom méli fungujici
vladu, kterd povede nasi zemi, jakmile Némci odejdou.”



Charlotta védéla od zadatku, Ze bude Karola muset nechat ten-
to boj bojovat. Takového ho poznala a milovala. Jako muZe, ktery by
v pfipadé nutnosti Sel pro svou vlast i na smrt.

Nez Karol zmizel v jedné tajné velitelské centrale odbojového
hnuti, diarazné Charlottu zadal, aby co nejrychleji opustila Polsko.
Byla sice rodild Némka, ale pfece jen si vzala za muZe Poldka a zZila
s nim v Polsku. Nikdo netusil, co by se s ni mohlo stat, kdyby padla
do rukou okupantu.

Existovalo vSak jedno misto, kde se citila v bezpec¢i. Vritila se na
statek Falkensee, do domova svého détstvi a mladi. Jiz jako mlada
Zena védéla, Ze rodny dum ji vzdy bude Gtocistém.

Tady ji bylo tfeba k tomu, aby zustal zachovan chod statku. Aby
byla za pomoci zajatcti na nucenych pracich oseta a sklizena pole.
Aby byli schopni odevzdavat potraviny, které némecky stt vymé-
hal od malych selskych statkt i velkostatka k zdsobovani obyvatel
ivojaka na fronté.

Jeji syn Ludvik narukoval ve druhém roce vilky a svéfil statek do
jejich spolehlivych rukou.

Charlotta pohledem sledovala vrab¢ika, ktery prolétl za oknem.
Jak strasna to byla doba. Nejenze obyvatelstvo suzovala vilka, ale
zakony a nafizeni, které v zemi platily, musely v kaZdém rozumné
myslicim ¢lovéku vyvolavat pocit, Ze se ocitl v blazinci.

Nastésti Heda konecné opustila hlavni mésto a prestéhovala se
také na statek Falkensee. V Zdpadnim Prusku sice mozna vladl zdan-
livy mir, ale doposud se zde citili bezpe¢né. Naproti tomu v Berliné
byly pfi naletech Spojencti mezi lednem a bfeznem zniceny celé étvrti
meésta a zahynuly stovky lidi, ktefi nestihli véas utéct do krytu.

Moznd zustavala Heda v Berliné tak dlouho proto, ze se domni-
vala, Ze tam musi alesponl ¢aste¢né nahradit svého snoubence Eck-
hardta v bance jeho otce. Tfeba se citila Eckhardtovi bliZ na misté,
kde predtim spolecné pracovali a denné se vidali. Anebo ji pfipadalo
zbabélé opustit mésto, v kterém museli zustat jeji budouci tchin
a tchyné.



Prece jen byla vyhoda, Ze se vale¢ny snatek mél konat zde v Za-
padnim Prusku, pfestoZe Zenichovi rodie museli pfijet z Berlina.
Aspori si mohli byt jisti, Ze tady nebude svatba a nislednd mald slav-
nost prerusena leteckym poplachem.

Pokud tedy... ano, pokud se Eckhardt do pozitfi objevi. Kdyz
ho véera jela Heda vyzvednout na nddrazi, nevystoupil z vlaku, jak
bylo domluveno. Od té doby o ném nikdo neslysel, ani jeho rodice.
Heda pochopitelné okamzité volala svému budoucimu tchdnovi do
banky v Berliné.

Bud byl Eckhardt cestou na Falkensee zadrzen a z néjakého da-
vodu nemohl telefonovat ani telegrafovat, nebo ani nemohl nastou-
pit na dovolenou schvilenou kvili planované svatbé. Nad moznymi
davody Charlotta radéji nechtéla dumat. Nebo snad bylo mozné, ze
nepftijel, protoze si to se svatbou rozmyslel?

PrestoZe Heda po svém navratu z nddraZi vypadala na prvni
pohled klidné, Charlotta védéla, Ze jeji dcera si déla velké starosti.
Heda se naudila, v neposledni fadé i diky praci v bance a dlouholeté
spolupraci s muzskymi kolegy, neustile navenek vystavovat chlad-
nou tvar. To vSak neznamenalo, Ze nebyla schopna vroucich citi,
velkého $tésti ¢i hlubokého zarmutku.

U snidané byla Heda bledd a vypadala, jako by v noci nespala,
pod o¢ima ji lezely tmavé stiny jako havrani kfidla.

Charlotta si vroucné prila, aby mél tento pribéh dobry konec.
Heda si v panujicich tézkych ¢asech zaslouzila alespon kousicek
Stésti.

Kdyz se ozvalo opatrné klepani na dvefe, Charlotta sebou trh-
la. Byla tak ponofend do svych myslenek, Ze Gplné zapomnéla, na
koho vlastné v salénu ¢eka. Narovnala se na zidli jako svicka, od-
hodlané vystréila bradu a energickym hlasem vyzvala klepajiciho,
aby vstoupil.

Muz, ktery otevrel dvefe a nékolika kroky pfesel mistnost, nept-
sobil navzdory odranému obleceni a pfedepsanému , P“ na kabaté
podfizené. Jeho jasny pohled a drZeni téla prozrazovaly inteligenci



a sebevédomi. Zastavil se tésné u Charlotty a pozorné ji hledél do
tvare.

,Dala jste mé zavolat? Mluvil plynné némecky, i kdyz s vyraz-
nym prizvukem.

Charlotta s tismévem pokynula na druhou zidli, ktera stdla
u stolu.

,Dékuji, ze jste prisel tak rychle,“ fekla polsky, kdyz se posadil.
Wiktor Nowak dobre védél, zZe se s nim muze bez potizi bavit jeho
rodnou feci, i kdyz dbala, aby se zajatci na nucenych pracich nedo-
védéli, odkud pfesné prameni jeji skvéla znalost polstiny.

,Date si ¢aj?“ zeptala se Charlotta, jako by to byl jeden ze souse-
da, ktefi se stavili na zdvorfilostni navstévu. Presné tak se k nému
bude chovat — prestoze znala ten zcela absurdni zikon, ktery ji jako
podle rodného listu rozené , arijce” zakazoval sedét s nim u jedno-
ho stolu.

Samoziejmé i Nowak védél, Ze vynosy o Polacich zakazuji sou-
kromé kontakty Némcu a polskych zajatctt na nucenych pracich,
proto ani tento hrdy muz nedokdzal potladit zblesk adivu v $edych
ocich, kdyz mu kromé mista k sezeni nabidla také ¢aj.

Stroze prikyvl a sledoval, jak Charlotta naplnila druhy $ilek sto-
jici na stole a pfisunula mu cukr a smetanu.

S pratelskym tismévem pockala, nez si do ¢aje prida dvé 1zicky
cukru a trochu smetany. Potom pokynula ke sklenéné misticce se
susenkami.

,Nabidnéte si, pane Nowaku.

Znovu se mu na tvafi objevilo prekvapeni. Potom se zhluboka
nadechl a vzal si jednu velkou kulatou susenku. Mouky, cukru
a méisla méli na statku dostatek, takze k ¢aji se pravidelné podavalo
i sladké peéivo.

Byly sice stanoveny davky, které musela kazda usedlost odvadét
z toho, co se na statku urodilo, pfesto bylo mnozstvi, které zbyvalo
statkdfam a jejich rodindm, prekvapivé velkorysé. Mozna dokon-
ce i sam Hitler zaslechl biblické ,pfi mléceni obili nedds dobytceti



v

nahubek“. Kromé toho vétsina sedlakd amyslné odhadovala nizsi
vynosy sklizné a mnoho z nich potaji vykrmovalo dalsi prasata a sle-
pice, které nebyly hldsené.

,Nechim vim zabalit sicek susenek i pro ostatni muze.“ Charlo-
tta pocitila vy¢itky svédomi. Mélo ji napadnout d¥iv, Ze by si zajatci
zajisté obéas radi dali néco sladkého.

Na statku Falkensee nikdy prilis nedbali na zvldstni pokyny, kte-
ré byly uvedeny ve vynosech o Polacich. Kdo tvrdé pracoval, musel
také porfadné jist. To védél kazdy, kdo nékdy pomahal pfi sklizni
nebo ve staji.

Na Charlottinu poznadmku o susenkich Wiktor Nowak neodpo-
védél, jen sotva znatelné zdvihl oboci.

,Od nynéjska budou muzi dostavat kazdy tyden sacek susenek,
prohlasila Charlotta rozhodné. ,Dohlédl byste prosim, aby byly su-
Senky rozdéleny spravedlive?“

Nowak kyvl a mlcel dal.

»,Muzi vis poslouchaji,“ pokracovala Charlotta. , A protoze se tu
vyskytl jeden problém, domnivim se, Ze bychom ho mohli vyfesit
spole¢né tak, abychom z toho vSichni méli vyhody.

Nowak znovu zdvihl obo¢i. Tentokrat tak vysoko, az témér zmi-
zelovjeho ¢ernych vlasech. , Pro¢ si myslite, Ze mé muZi posloucha-
ji? Viy jste statkafka a muZi pracuji pro vés.”

Charlotta netrpélivé mavla ve vzduchu rukou. ,Mohli bychom
si prosim usetfit tyto zbytedné Fedi? J4 na statku sice rozhoduji,
ale vds muzi poslouchaji. To znamend, Ze dohoda, na které se oba
shodneme, maze byt vfhodna pro statek i pro muze — kdy?z se ro-
zumné domluvime.*

Nyni se Nowakovo obo¢i setkalo nad kofenem nosu.

,Muzi se pti praci poflakuji a snazi se timto zptisobem saboto-
vat némeckého nepfitele. To je celkem pochopitelné.“ Charlotta se
napila ¢aje a na Wiktora Nowaka se usmala.

Opétoval jeji pohled s nete¢nym vyrazem ve tvari. Pak sihl po
$4lku ¢aje a nékolika malo dousky jej vyprazdnil.



,Byli jste sem privezeni jako vale¢ni zajatci a mate pomahat zi-
vit némecky lid a némecké vojiky. Muze, kteti obsadili vasi vlast,
pokradovala Charlotta. ,Je nasnadé, Ze vim pfilis nezalezi na tom,
plnit tento tkol ke spokojenosti Német.“

Nowak dal mlcel. Vzal z pod$alku zbytek susenky, vlozil si ho do
st a zvykal, jako by v tuto chvili nebyly na svété zadné dulezitéjsi
tkoly.

,Teprve véera jsem si v§imla, Ze Janovi trvalo téméf pul hodiny,
nez zaprahl landaur, s nimz chtéla jet ma dcera na nddrazi. Chtéla
tam vyzvednout svého snoubence. Rekla bych, Ze to neni nic, co by
némeckou zileZitost mohlo néjak posunout.*

,Vy zndte Janovo jméno?“ ozval se Nowak prekvapené.

»Zijeme spolu na statku Falkensee ji% n&kolik mésicii. Zndm
jména vSech muzu. A vim, Ze vas poslouchaji. A také vim, Ze jste
byl ve své vlasti pfed valkou profesorem literatury, pane Nowaku.
Jednim z nejmladsich profesort, protoze vim jesté neni CtyFicet.”

Nyni Nowak prekvapenim vytrestil o¢i, takze Charlotta ve svét-
1ém odpoledni rozeznavala svij vlastni odraz v jeho zornicich.

,Byla jsem mnoho let vdana za jednoho z vasich krajant. Nase
manzelstvi skoncilo, ale zndm Poléky a jejich zem. SloZila si ruce
v kliné a odmlcela se. Pokazdé ji bolelo, kdyz musela pfedstirat, ze
se jako ,dobra Némka“ na zacatku valky s Karolem rozesla. ,Nyni
zodpovidam za tento statek. Vyrostla jsem tady, je to majetek mé
rodiny. Nikdy jsme nenechali zkazit irodu nebo v desti zplesnivét
obili. Kravy, které jsme si poridili misto chovnych koni, je potfe-
ba nakrmit a podojit. Udélala bych to sama se svou dcerou, sta-
rym spravcem a tfemi pacholky, ktefi nim zbyli. Ale nezvladneme
to. Potfebujeme pomoc vas a vasich muza, proto mam pro vas
navrh.“

,Ano?“ Tentokrat Nowak obo¢i nezdvihl.

,Reknéte mi, jaké zvlastni potraviny a dalsi vyhody by vasi muzi
radi dostali. Nemohu zajistit tipIné v§echno, ale vynasnazim se spl-
nit co nejvice jejich pfani.



,Odkdy se nékdo pta po nasich pranich.. Wiktor Nowak opo-
vrzlivé zafrkal.

,J4,“usmala se na néj pratelsky Charlotta.

Nato Nowak také sotva znatelné zdvihl koutky dst.

Vzdy jste se k ndm chovala slusné a hladovét jsme také nemuseli.
Zajisté se ale najde néco, co by si muzi jesté prali.

,Nemyslete si, Ze je pro mne snadné vas nutit k praci na nasem
statku. Nevim vsak, jak bych se bez vasi pomoci obesla.*

,Promluvim s muzi,“ fekl Nowak, ,a vysvétlim jim, Ze jsme mohli
dopadnout mnohem hut.“

Zavahal a Charlotta se na néj tazavé podivala.

,Abych byl upfimny,“ pokracoval nakonec, ,sim jsem muziam
ulozil, aby pracovali pomalu.

,Stydim se za to, co jsme vaim my Némci provedli. Kdybych moh-
la..“ Zarazila se dfiv, neZ by ji nakonec jesté vyklouzlo, Ze kdyby bylo
po jejim, okamzité by ukoncila vilku a postarala se, aby se vSichni
muzi jakékoli narodnosti vratili doma.

L,Gestapo kontroluje, jak se... zajatci na nucenych pracich zachizi-
me,“ pokracovala. ,Asi si vzpomindte, Ze jsme méli doposud tfi kont-
roly, coz neni mnoho. Musime se snazit navenek dodrzovat pravidla.“

,Polstire v nasich postelich jsou hrozné nepohodlné a cuckovité,“
fekl Nowak po chvili.

,Pokusim se sehnat lepsi, ale nic neslibuji. Jak mozn4 vite, neni
zasobovani spotfebnim zboZim v posledni dobé pfili§ dobré.

,Vazim si toho, Ze se pokusite o néjaka zlepseni,“ stroze prohla-
sil Nowak.

,S potravinami je to snazsi,“ odvétila Charlotta povzbudivé.

Nowak otevfel tista, aby odpovédél, vtom se vSak otevrely dvete
vedouci do haly a v objevila se v nich Heda. Pfi pohledu na dceru se
Charlotta vydésila az do hloubi duse. Hedin oblicej byl tiplné bily
a strnuly, jako by byl vytesany do mramoru. Jeji obvykle svétle zele-
né o€i se zdaly témér Cerné a byly vytfesténé hruzou, jako by pravé
pohlédla do chftinu pekla.



»,Myslelajsem, Ze jsi tu sama, maminko,“zaseptala a zoufale té-
kala pohledem mezi Charlottou a Wiktorem Nowakem.

Polak okamzité vstal. ,Je na Case, abych Sel zase po své praci. Co
se tyCe vasi otazky po oblibenych pokrmech, dim vam védét, jakmile
promluvim s muzi.

,Dé€kuji,“zamumlala Charlotta a pak jesté koutkem oka postie-
hla, Ze Nowak spésné opustil mistnost. Neodvazovala se spustit
o¢i z Hedy, jako by tim mohla alespori trosku zmirnit hruzu, kte-
rd zpusobila, Ze tvarf jeji dcery ndhle vypadd jako potazend tenkou
vrstvou ledu.

Na kraticky okamzik si Charlotta vzpomnéla na susenky pro pol-
ské muze, které slibila Nowakovi. Ale na to bude je$té ¢as pozdéji.

Pohlédla na Hedinu tfesouci se ruku, v niz dcera drzela pomac-
kany list papiru. Charlotta pfispéchala k ni a opatrné ji vzala list
z ruky. Byl to telegram. Charlotta na néj zirala, ale pismena méla
pred o¢ima rozmazand.

,Z Berlina. Od Friedricha,“ zaseptala Heda. Friedrich von
Schliefenstein byl Eckhardtiv otec a Hedin byvaly $éf v bance.

,Eckhardt je nezvéstny..“ Hedin hlas byl kiehky jako staficky
pergamen. ,Nevratil se z posledniho nasazeni pfed svym odjezdem
na dovolenou.

Charlotta mlcky natahla paZe a pfivinula ji k sobé.

,Pak je jesté nadéje,“ zaseptala a vdechla néZnou vini vanilky,
kterou byla citit jeji dcera. Heda tak vonéla uz jako miminko a to
zvla$tni aroma pro ni ztstalo typické dodnes.

Heda zvedla hlavu a Gpénlivé se na ni podivala. , Myslis, Ze zije?*

»Ano,“ prohldsila Charlotta pevnym hlasem. Nékdy bylo potfeba
veFit na zazraky.



3. kapitola

Klara
Statek Falkensee, Zapadni Prusko,
zacatek srpna 1943

Klira dobfe védéla, ze pani Thielkeova dostala za kol osobné do-
nést susenky Poldkam. A to jiz v¢era vecer, nedlouho poté, co dum
navstivil ten muZ s chytryma, viZnyma o¢ima. Jmenoval se Wiktor
a byl néco jako mluvéi nucené pracujicich na statku. Klara se ho bala,
stejné jako vSech ostatnich vale¢nych zajatct.

Pokazdé, kdyz jim zkfiZila cestu, se na ni tak néjak divné divali.
Polil ji pak chlad a najezily se ji chloupky na pazich. Nedokazala by
fict, co ji na téch pohledech tolik dési. Pisobily tak néjak... hladove.
Snad také rozzlobené. Nebo oboji.

Ona by se také zlobila, kdyby jeji vlast prepadli cizi vojaci a na-
sledné ji odvlekli, aby v nepfitelské zemi pracovala. Koneckonct
to vSak nebyla ona, kdo vpadl do Polska a pfivezl polské muze jako
zajatce na nucené prace do Némecka. Kdyby bylo po jejim, valku by
okamzité ukondila. To by v§ak nezménilo nic na tom, Ze jeji otec padl
na fronté hned v prvnim roce valky. Jeji matka zemfela kratce poté.
Béhem nékolika mélo dni ji horecka odvedla ze Zivota ke smrti, ale
mozna to zpusobil prosté jenom zal.

Tak se Klara stala v necelych patnicti letech sirotkem. Kdyby
ji na statku Falkensee nezameéstnali jako sluZebnou a neubytovali
vjedné z mansard v podkrovi, nejspis by umfela hlady nebo umrzla.
Netusila, co by se stalo jako prvni, protoZe kdyz jeji matka zemfrela,



panovala mrazivd zima a za osifelou divku se nikdo ve vsi necitil
odpovédny. Vsichni byli zaméstndni vlastnimi starostmi a Zivotem.

Vtom se jako dobry andél zjevila mlada statkirka Florentyna
von Krammbach a vzala ji s sebou do panského domu. Ne Ze by tim
Kl4fin zirmutek a samota skondily. Spala v podkrovi tiplné sama
akazdy vecer se uplakdvala do spanku. Kdysi byvaly zdej$i mansardy
vSechny plné slouzicich. Na statku vSak uz davno tolik sluzebnictva
nebylo a téch nékolik lidi, ktefi zde jesté pracovali, pfichdzelo rino
ze vsi a veler se tam zase vracelo. Jako tfeba pani Thielkeovd, kte-
rd vafila pro rodinu v panském domé a pro v§echny zaméstnance.
A také pro Polaky.

Klara védéla, Ze kdyz ma pani Thielkeova zajatciim na nucenych
pracich donést v poledne polévku a chléb k veceti, nechodi napro-
ti do Celedniku rdda. Pokazdé brblala pod vousy néco o ,p$oncich*
a ,chatfe“. Pani von Bargelow vSak kuchartce vyslovné naridila, aby
jidlo osobné do ubytovny Poldka nosila. Kdyz statkit Ludvik von
Krammbach musel narukovat, pfevzala zde veleni jeho matka Char-
lotta von Bargelow, jeZ se sem kratce predtim prestéhovala. Byla
mnohem energictéjsi nez Florentyna von Krammbach, ktera jako
by svymi tichymi zpusoby a nézZnymi pohyby méla néco z andéla.

Dnes dopoledne si pani Thielkeova vymyslela vimluvu, aby moh-
la se susenkami do &eledniku poslat Klaru. Udajné se nesmi hnout
od hrnct, aby se nic nepfipélilo.

A protoze se Klara az pfilis bala odporovat vétsinou $patné nala-
déné kucharce, prechizela nyni vihavé po hospodarském dvore k Ce-
ledniku. Tam bydleli jen sami polsti zajatci. Kromé nich na statku
téméf zadni dalsi muzi nebyli. Stary Grumpke bydlel ve spravcov-
ském domku a tfi némecti ¢eledini, ktefi byli bud prilis stafi, nebo
moc nemocni, aby mohli narukovat, Zili ve vsi a za praci na statek
jen dochazeli.

Vlastné se nemam ¢eho bat, pomyslela si Klara, kdyz stila prede
dvefmi ¢eledniku. V tuto dobu byli Polaci jesté nékde na polich a pod
dohledem Grumpkeho odvadéli price, které jim uréil. Klara tedy



mobhla jednoduse vklouznout do ¢eledniku, polozit na stul sdcek se
susenkami a zase zmizet.

KdyZ Klara vzala do ruky kovovou kliku dvefi, citila, Ze je na-
vzdory vedru letniho dne chladna. Klara kliku stiskla odhodlané
a otevrela dvere, které zavrzaly tak hlasité, aZ sebou trhla. Strnula
a nékolik vtefin naslouchala budové, v niz zavanél pach mokrého
pradla.

Uvnitf bylo ticho, a tak vihavé vstoupila do zesefelé predsiné.
Stalo zde umyvadlo, které museli pouZzivat vs§ichni muZi. Pfed zadni
sténou natdhli obyvatelé $nuru, na které neusporddané viselo néko-
lik tilek, jedny déravé spodky a nékolik ponozek.

Klara rychle prosla pfedsini. Praveé se chystala vstoupit do spo-
lecenské mistnosti s velkym jidelnim stolem, dvéma dlouhymi lavi-
cemi a nékolika oSoupanymi zidlemi, kdyz koutkem oka postfehla
néjaky pohyb.

S tichym vykfikem upustila papirovy sicek se susenkami na
zem, otocila se a zirala do Sedi temné mistnosti bez oken. Jen svét-
lo dopadajici pootevienymi dvefmi kreslilo na ochozenou dfevénou
podlahu svétly ctverecek.

Z niceho nic se vedle $nitury na pradlo objevil mladik. Bélmo jeho
o¢i se blyskalo, kdy?Z jeji pfekvapeny pohled opétoval. Sam pfitom
vypadal témérf stejné vydésené, jako si ona pripadala.

,Né&co...néco jsem prinesla.“ Bezradné ukizala na sicek u svych
nohou, pak si rychle dfepla a zase ho zvedla. ,Susenky... Jsou ted asi
poldmané. Ale chutnat budou stejné...

Polak fekl néco, ¢emu pochopitelné nerozumeéla. Pravdépodob-
né ani on z jejiho zmateného koktani nerozumél jedinému slovu.

Aniz ho spoustéla z o¢i, udélala krok stranou a na zdi vedle dvefi
nahmatala vypina¢. Stropni svitidlo se rozsvitilo a ponofilo pfedsiri
do mdlého svétla. Kdyz zahlédla mladika ve svétle 1épe, vylekané na-
sala vzduch mezi pfednimi zuby.

,Iy krvaci§. Co se stalo? Prazdnou rukou ukizala na jeho pred-
lokti, po kterém stékal tenky praminek krve aZz pfes jeho prsty



a odtamtud kapala krev na podlahu, kde se jiz vytvofila mald cer-
vend louzicka.

Mladik zase ekl néco, ¢emu nerozuméla. Potom sel k umyva-
dlu a drZel nad nim zranénou pazi, takze krev nyni dopadala na
bily email.

Klara polozila si¢ek na malou skfiniku u zdi a rozhliZela se po
néjakém Cistém hadriku.

Kromé spodniho pradla na $ntfe v§ak nenasla nic vhodného, co
by se dalo pouzit jako obvaz.

Klara odhodlané odvazala bily bavinény satek, ktery méla ovaza-
ny kolem krku ke svym oby¢ejnym Sedym Satam. Patfil sice k jejimu
pracovnimu odévu, bylo vSak potfeba zastavit krvaceni, a to rychle.
Kdyby bézela zpatky do domu a snazila se tam nalézt néco vhodnéj-
$tho, uteklo by pfili§ mnoho ¢asu.

,Nech na to téct vodu,“ porucila a stoupla si vedle mladika.

Ten nereagoval, dal stal bez hnuti a sledoval, jak krev kape do
umyvadla. Pochopitelné ji nerozumél.

Klara otocila kohoutek a nato¢ila mu pazi tak, aby ¢istd voda
tekla pres ranu. Nyni si Klara v§imla, Ze md na predlokti nékolik
hlubokych $kribancti. Vzpomnéla si, ze Grumpke vCera pfi svém
obvyklém $ilku kavy mluvil o plotu, ktery je tfeba opravit.

,Byl to ostnaty drat?“ Zeptala se jen, aby néco fekla, a doufala,
Ze krvaceni diky studené vodé ustane. Potom bude moci kolem paze
pevné omotat $atek, aby se okraje rany pfimackly k sobé. Klara vi-
déla nejednoho muze, ktery se zranil pti praci a byl oSetfen. Lidé ze
vsi neméli penize, aby kvali kazdé drobnosti béhali k 1ékafi. Dokud
to bylo jen trochu mozné, pomahali si sami.

,Ostnaty drat,“ vyhrkl Polak najednou. Vyslovil ta slova trochu
zvldstné, ale bylo mu rozumét.

Udivené se na néj zb oku podivala. ,Umi§ némecky? Rozumis
mi?“

,Malo némecky. Nerozumét moc.“ Vrtél hlavou, az mu Cerné
vlasy padaly do odi.



LV kazdém pripadé vic, nez kolik jd rozumim z polstiny.“ Klara
zavtela vodovodni kohoutek, opatrné zlehka osusila ranu spodnim
okrajem ru¢niku, ktery visel vedle umyvadla a vypadal pomérné ¢isté,
a potom ranu obvazala. Utdhla $atek co nejlépe a jeho konce svazala.

,Hotovo.“ Zvedla hlavu, a kdyZ si uvédomila, Ze jeho tvar je od
té jeji vzdalend jen nékolik malo centimetrt, rychle ucouvla o krok
zpatky.

»Danke * Fekl s hrdelnim p¥izvukem, ktery se ji vlastné docela
libil.

,Kdyby to neptestalo krvicet, musel bys k 1ékafi.“ Samoztejmé
nemeélo smysl mu to fikat, ale nemohla tam jenom tak stit a zirat
na néj.

»Dzigkuje.“ Usmdl se a dival se na ni, jako by pozoroval kousek
¢okolady. Nebo zapad slunce, kdyz obloha vypada jako jahodova
zmrzlina.

,Dzie... Nerozumim,“ fekla nejisté.

,DEkuji. Dzigkuje znamena dékuju.“

,Aha “vydechla a s tdzavou intonaci zopakovala: , Dzigkuje?“

Prikyvl s ismévem a pofid na ni uptené hledél, ani na chvilicku
se nepodival jinam. Najednou si uvédomila, Ze jeho o¢i maji stejnou
barvu jako lahodné kakao, jehoZ $dlek o poslednich Vanocich dostal
kazdy v domé. Jak se tak divala na mladého Poldka, méla na okamzik
pocit, jako by na jazyku znovu citila tu jemnou sladkou chut. Polkla
aoto¢ila hlavu.

»Ano, moc velké dzigkuje,“ prikyvl s vaznou tvari.

,To bylo... Nemohu té pfece nechat vykrvicet.“ Pokréila rameny
a podivala se smérem ke dvefim. V kuchyni na ni ¢ekal kbelik plny
brambor, aby je oloupala.

,Jsimoc mild. Amoc..“ Zarazil se, hledal vhodné némecké slovi¢-
ko, které neznal. Pomalu zdvihl svou zdravou pazi, natdhl ji a $pi¢-
kami prstu se zastavil pred jejim oblicejem. Dost dlouho na to, aby
mobhla utéct. To v8ak neudélala. Stila tam, citila, jak ji busi srdce,
a tajila dech.



,Mild a.. Polské slavko, které zaseptal, znélo strasné slozité. Ne-
dokdazala si zapamatovat vechna pismena a slabiky. Kdyz ji nézné
pohladil po tvafi, méla v hlavé prazdno jako v misce pro kocky, kdy?z
ji veCer ve staji vymyla.

Na mistech, kde se jeho prsty dotkly jeji pokozky, Gplné hotela.
Ten zar vak nebolel. Byl to pfijemny pocit a pfijemny Zdr.

,Ja Jan,“ Fekl po chvilce a nechal pazi klesnout.

,Klara,“vyhrkla a sama slySela, jak podivné zastfené a priduge-
né zni jeji hlas.

,Klara,“ opakoval a z jeho st znélo jeji jméno cize a podivné.
,Krajsna Klara.“

Pottebovala chvilku, neZ porozumeéla, co tim myslel. ,Krdsna?
Ne, to nejsem...“ Tvafe ji hotely.

Casto stala pfed malym, skvrnitym zrcadlem ve své mansardé,
kartdcovala si vlasy, splétala si je nebo je zkousela vycesat na zatyl-
ku a pfitom premyslela, zda jednou pfijde néjaky muz, kterému by
pripadala krasna. Potaji etla romdny, v nichZ se muZi na prvni po-
hled zamilovavali do Zen, které je ohromily. Pak ti muzi nechtéli nic
jiného nez byt s tou Zenou, polibit ji a vzit si ji za manzelku. Klafe
bylo osmndct, skoro devatendct, a zatim nikdy Zddného muZe ne-
polibila.

Moznd nikdy ani zadného nepolibi. Jak by mohla poznat toho
pravého, kdyZ neméla nic pékného na sebe ani penize, aby si mohla
nechat ostfihat a navlnit vlasy? Stejné byli vSichni mladici, ktefi by
prichidzeli v avahu, pry¢. Bojovali na fronté a nikdo nevédél, kolik
z nich prezije valku a vrati se domu. Zdalo se, Ze zde na statku Fal-
kensee a v nedaleké vsi Ziji uz jen Zeny, déti a stafici. A samozfejmé
valecni zajatci. JenZe z téch méla Klara strach. V kazdém pripadé
z nich méla strach do dnesniho dne.

Protoze vypadali se svymi tmavymi vlasy a patravymi pohledy
tak cize. ProtoZe mluvili nesrozumitelnym jazykem a slova vyslo-
vovali hrdelné. A pani Thielkeova tvrdila, Ze musi existovat padny
davod, pro¢ je zakdzano chovat se k nim pratelsky.



Klara slysela, Ze v jedné vsi pobliz Deutsch Eylau povésili jed-
noho Polaka, protozZe ho pfistihli v posteli s némeckou Zenou. Po-
dle slov kucharky ho ,uvazali“ uprostfed nimésti. Pro vystrahu li-
dem.

,Klaro? Letmy dotek na rameni zpusobil, Ze se zachvéla. Sta-
valo se az prili§ Casto, Ze se toulala v my$lenkichd aleko, zapletend
ve svych snech, obavach a starostech jako v klubku vlny, s kterym si
hrala kocka.

,Ano?“Pohlédla do jeho kakaové hnédych o¢i a musela se usmat.
Jantv pohled nebyl nijak vztekly nebo rozzlobeny. Dival se na ni tak
pratelsky, Ze méla pocit, jako kdyZ v sobotu vecer lezi v kuchyni ve
velké cinové vané plné horké vody.

,Iy hodna. My zase mluvit? Ja u¢it némecky. Pro tebe.

Klara ptikyvla, ale vzapéti vydésené zavrtéla hlavou. Nesméla si
domlouvat s Poldkem schiizku. Kdyby to tak postfehla pani Thiel-
keova! I kvili némeckému muzi si kucharka pustila pusu na $pacir.
Ajestli byla pravda, Ze bylo zakdzano chovat se k zajatcim mile...

Klara beze slova vybéhla ze dvefi na dvir a pak tzkou cestié-
kou k zadnimu vchodu do panského domu. Av$ak dfiv, nez dosla
k budové, zaslechla za jednim z vysokych kefu, které oddélovaly
travnik v parku od cesticky, zvlastni tlumeny zvuk. KdyZ se zasta-
vila a stoupla si na $picky, aby nahlédla pfes kef, spatfila Hedu von
Bargelow. Mlada Zena sedéla zhroucena na bile namalované lavicce
ve stinu vétvovi. Chvéla se ji zdda, ale teprve kdyZ Kldra znovu za-
slechla ty podivné zvuky, kvali kterym se zastavila, pochopila, Ze
sle¢na von Bargelow place.

Klara tam nerozhodné stila. M4 jit dal a délat, jako by nic ne-
slySela a nevidéla? Mozna by bylo sle¢né Hedé von Bargelow trapné,
kdyby ji nékdo vidél plakat. Klira mladou statkdtku moc neznala,
protoze se do panského domu nastéhovala teprve nedavno. V ele-
gantnich Satech z Berlina, se vzpfimenym postojem téla a raznou
chuzi pusobila prisné a chladné. Ne jako Zena, ktera se schovava za
kefem a place.



Klara védeéla, Ze snoubenec Hedy von Bargelow nedorazil na
nadrazi, jak byli domluveni. A pfitom se chtéli brat. Jenze k tomu
ted nejspi$ nedojde. V kazdém pfipadé pani Thielkeova nenakla-
dala maso na peceni a nyni by na to bylo jiz prilis pozdé, kdyz byla
svatba planovand na zitfek. Nikdo vSak uz nevéril, Ze by se Zenich
jesté objevil vcas.

Klara vihavé obesla kef a stoupla si k lavicce. , Fritz Brahmke ze
vsi minuly mésic také nevystoupil z vlaku, kdyz mél pfijet na dovo-
lenou domt,“ Fekla. , Jeho matka strasné moc plakala, ale o nékolik
dni pozdéji pfisla zprava, Ze jenom zabloudil na hlidce.“

Heda von Bargelow se otocila a nékolik vtefin zirala zarudlyma
o¢ima na Klaru. Pak si spé$né otfela $pi¢kami prsti vlhké tvare, za-
$atrala v kapse své sukné, ale vytahla zpét prazdnou ruku.

Klara z kapsy na zastéfe vytahla sviij kapesnik a nabidla ho mla-
dé statkafce. Pritom ji béZelo hlavou, Ze je to dnes uz druhy kapes-
nik, ktery nékomu dava. Jaky zvldstni den.

,Je tplné ¢isty. Dnes rano jsem si ho vzala ze zasuvky a je$té ne-
pouzila,“ ujistovala sle¢nu von Bargelow, kterd nerozhodné hledéla
na sloZeny bavlnény kapesnicek.

,Mnohokrat dékuji.“ Mlada statkarka si vzala kapesnik, nepou-
7ila ho v$ak a jen ho zmuchlala svymi prsty. Pfitom otevfela tsta,
jako by chtéla néco fict, ale hned je zase zavrela.

,Chépu, Ze jste smutna a délate si starosti, ale urcité vsechno
dobfe dopadne. Zajisté pfijede, stejné jako Fritz.“ Klara jen bezrad-
né pokrcéila rameny. Jako sluzebnd neméla pravo udilet dobré rady
nikomu z rodiny statkafu. Nedokdzala vSak prosté odejit a nechat
smutnou Hedu von Bargelow samotnou.

Klara neklidné preslapovala z nohy na nohu. Pfitom se podivala
k ¢eledniku naproti. Pravé v tom okamziku z néj vychazel Jan. Bily
satek, ktery ovinula kolem jeho predlokti jako obvaz, ve slune¢nim
svétle zaril.

Jako by citil jeji pohled, oto¢il hlavu jejim smérem. Bylo to tak ne-
Cekané, Ze uz nestihla pohled odvratit jinam. Stla jako zkamenéla



a vidéla, jak Jan zvedl zranénou paZi a opatrnym pohybem ji za-
maval.

Klara citila, jak ji za¢inaji hofet tvare. Jako sama od sebe se zved-
la jeji prava ruka do vysky hrudniku. Prsty se ji neobratné pohybo-
valy, ale Jan to uréité dobfe vidél, protoze stahl Gsta do ismévu. Pak
odesel dlouhymi kroky smérem ke st3jim.

Kdyz se Klara znovu obratila k Hedé von Bargelow, ta upirala
zasmusily pohled do prazdna. Zdalo se, Ze si vitbec neuvédomuje,
ze Klara stale stoji vedle ni.

,Urcité prijede,“ opakovala Klara bezmocné.

Kdyz se na ni mladd statkdrka podivala, vydésila se Klara zloby
vjejich ocich.

,Ne,“vyhrkla na ni sle¢na von Bargelow a vyskocila. , Uz se ni-
kdy nevrati.“

S tim se otocila a dlouhymi kroky zamifila ke vchodu do panské-
ho domu. Posledni, co od ni Klara slysela, byl tlumeny vzlyk.

Pomalu se vydala na cestu k zadnimu vchodu. Pfitom se ptala
sama sebe, co asi mladd statkdfka témi zoufalymi slovy myslela.
Stalo se to, co pani Thielkeova tvrdila od za¢atku? Nebo nastavajici
zenich dostal nahndno a radéji ztistal na fronté, nez aby odjel domu
na dovolenou a oZenil se se sle¢nou von Bargelow? Nebo byl... mrtvy?



4. kapitola

Heda
Statek Falkensee, Zapadni Prusko, o piil roku pozdéji,
brezen1944

Heda sesla dola po tzkych ochozenych schodech do suterénu. Mat-
ka ji pozadala, aby se cestou do vsi zastavila v ¢eledniku a donesla
polskym zajatcim pirohy. Tento pokrm byl zfejmé souc¢dsti dohody,
kterou jeji matka loni na podzim uzavrela s Wiktorem Nowakem.

,Obcas bychom se mély u téch muzu ukizat a prohodit s nimi
par slov. Jako statkarky. Proto by bylo pékné, kdybys jim dnes pfed
odjezdem donesla zvlastni jidlo. MoZnd uz se vratili z prace na poli,“
fekla ji matka.

LJednou tydné pierogi, jednou barszcz bialy a samoztejmé babka,“
odvétila Heda s ismévem. Protoze vyrostla v Polsku, znala veskeré
pokrmy, které méli muzi radi. Nékdy z peciva uréeného pro zajatce
uzdibovala. Naopak si rada odpustila kyselou mouc¢nou polévku,
kterou si zajatci pfi dohodé porucdili jako dalsi oblibené jidlo. Pro-
toze se teta Alice vytrvale branila jist polské jidlo, na rodinny stal se
nikdy nedostala ani tato polévka, ani ostatni pokrmy.

,Doufam, Ze to tém muzam trochu pomuZe proti stesku po
domoveé.“ Kvuli skutecénosti, Ze zajatci museli pracovat na statku,
meéla Charlotta $patné svédomi stejné jako Heda. Zdalo se v8ak, ze
jiné FeSeni neexistuje. Matka s povzdechem pokracovala: ,Pokud
jde o dohodu s Wiktorem Nowakem - tak stile funguje. Od té doby
muZi pilné pracuji a hlavné nedélaji tmyslné chyby.



,Toje...dobfe“souhlasila Heda, ktera by si nejradéji okamzité sla
lehnout zpatky do postele a pfetdhnout si tam pfikryvku pres hlavu.
Jesté stale pro ni bylo neuvéfitelné tézké prozit den, aniz dala najevo,
jak to vypada v jejim nitru.

Kdyz ji zasahl patravy pohled jeji matky, Heda by nejradéji odvra-
tila hlavu, ale vydrzZela to. Jeji snaha zakryt, co se v ni odehrava, vsak
byla marna. Matce starosti potemnély oci. Zvedla pazi a odhrnula
neposlusny praminek vlas, ktery Hedé stile znovu padal do cela.

,Jsi bledd. Spis vitbec? Nékolikrat jsem té o pulnoci slysela jit po
schodech.

,Nékdy mivam v noci Zizen.“ To nebyla leZ, protoZe si Heda Cas-
to v kuchyni vafila hefmankovy ¢aj. Hefmdanek sice neméla rida, ale
udajné mél zklidiujici Gcinky, a kdyz se soustfedila na piti toho na-
poje, dafilo se ji na kratky okamzik nemyslet na Eckhardta.

Pres den ji pomahala prace, i kdyZ ji stilo hodné sil uz jen rino
vstat z postele. KdyzZ se v pracovné svého bratra sklanéla nad fada-
mi ¢isel, s¢itala je a pak vypocty znovu kontrolovala, nezbyval Zidny
prostor pro smutek, ktery chtél spolknout jeji srdce, jakmile nebyla
chvilku né¢im zaméstnanad.

V takovych okamzicich, kdy neméla své myslenky tplné pod
kontrolou, sdhla jeji ruka ihned po fotografii, kterou stile nosila pfi
sobé. Byl na ni Eckhardtav hrob nékde na Kavkaze. Jeho rodice ji
pfenechali fotografii, kterou obdrzeli spolu se spravou o jeho tmrti.
Ty tii kfivé dfevéné kfize, pfed nimiz salutovalo nékolik dustojnika,
staly idajné nedaleko mista, kde se Eckhardt posledni den pfed né-
stupem na dovolenou se dvéma podfizenymi vojaky dostal do 1é¢ky.
Jejich téla byla nalezena teprve po nékolika dnech.

Jak mohl byt osud tak kruty? Kdyby spolu alespoii prozili svatbu,
dali si svyyj slib a zazili par dni po sfiatku, libanky, na které se tolik
tésila. Pak by méla o nékolik cennych vzpominek navic, néco, ¢eho
by se v téch temnych hodinich mohla drzet.

Takto v§ak neméla ani privo drzet smutek za milovaného muze
jako vdova. Neslo ji o vdovsky dichod. Penize nepotfebovala. Slo ji



o... blizkost po smrti. O slovo vyjadfujici jeji bolest a samotu. Vdova,
v tom slové se odrazely slzy a Cerny zavoj, za nim?z se ¢lovék smél
ukryt pred svétem.

Pro snoubenku, kterd ztratila svou lasku, ani nebylo Zadné po-
jmenovani. Jako by se ¢lovék mohl oklepat jako pes, ktery se namocil
v desti, a jit dil, jako by se nic nestalo.

Najit si jiného muZze coby nahradu za ztraceného snoubence.
Jako by nebylo nic snazsiho nez riskovat ztratu znovu. Nikdo, kdo
jednou zaZil takovou bolest, by se tomu znovu dobrovolné nevydal.
Ona tedy rozhodné ne.

Kdyz Heda na schodisti za sebou zaslechla tiché kroky, vytrhlo
ji to z myslenek a otocila se. Za ni stdla s viZznou tvafi Elisa, devi-
tiletd dcerka jejiho bratra Ludvika. Heda se automaticky pfiméla
k asmévu.

LVypadis smutné.“ Dévcatko kiravé zavrtélo hlavou s tmavé zr-
zavymi vlnitymi vldsky. Mélo pfitom o¢i dokoran a Heda zase jednou
s pfekvapenim zjistila, Ze ty o¢i vypadaji, jako by se v nich zrcadlilo
letni nebe. Dokonce i zde, na tzkém, mdle osvétleném schodisti
vedoucim do suterénu.

,To je pouhé zdani,“ vysvétlila Heda energicky. , Prosté jen spé-
cham.“

,Jsi smutnd, protoze uz si nemas koho vzit.“ Elisa seskikala po
jedné noze zbyvajici schody.

,Nejde prece jen o to nékoho si vzit.“ Heda nasledovala svou ne-
tef chodbou, ktera vedla k zadnim dvefim a do kuchyné.

,Ne? Ale chtéla ses prece tak moc vdévat a ted jsi smutnd.“ Elisa
zamyslené tiskla ukazovicek ke svému drobnému rovnému nosiku.

,Chtélajsem Eckhardta a Zidného jiného. Ne kvuli svatbé, ale..
Heda polkla a nedokazala pokracovat.

,Protoze jsi s nim chtéla byt,“ dokoncila Elisa vétu. , Navzdycky
atak.”

Heda spésné odvratila hlavu, aby jeji netef nevidéla, jak se ji oc¢i
zalévaji slzami. ,Ano,“ zaseptala. , Navzdycky.



,Ja chei byt pofad se svym tatinkem, ale je ve valce, proto jsem
taky smutnda.“ Elisa chvilku zirala do obilené zdi. ,Mam strach, Ze
se tatinek nevrati. Eckhardt se taky nevratil .«

Heda automaticky otevfela tsta, aby prohlasila, Ze Ludvik se
urcité ve zdravi z fronty vrati. Potom v§ak pohlédla do Elisiny tvire
azalekla se poznini a smutku v jejich modrych ocich. Jeji netef byla
bystrd divka. Nezaslouzila si, aby ji nékdo lhal.

,Musime doufat a modlit se,“ fekla Heda a vzala Elisu do naru-
¢i. Malé télicko se k ni pfitisklo a Heda na kratky okamzik pocitila
zvlastni aréchu.

,Hmhm,* zamumlala jeji netef, kdyz ji zase pustila. , Doufat
a modlit se.“

Chvilku tam obé nerozhodné stily. Heda méla pocit, Ze jejich
rozhovor zdaleka neskondil, ale toto misto a ¢as nebyly vhodné pro
hovory o strachu a smrti.

Jako by Cetla myslenky své tety, Elisa zménila téma: ,Kam se
chystas?«

Jdu do vsi na shromaZdéni. Starosta sezval na radnici lidi z vét-
$ich statkda v okoli. Protoze vétsina koni byla zabavena a nejsou k se-
hnani téméf 7zadné ndhradni dily ani benzin do stroji, musime si
navzdjem vypomoct. Novy starosta chce spole¢né s nami vymyslet
plan. Podle mé je to dobry napad.

,Muzu jit s tebou?“ Elisa se pohupovala na $pickach nohou.

,Obavam se, Ze to neni nic pro déti.”

Odpovédét na tuto poznimku nepovazovala Elisa za nutné. Mis-
to toho se na Hedu vy¢itavé podivala.

,Omlouvam se, pronesla rychle Heda, ani vlastné pofddné ne-
védéla za co. ,,Musim opravdu spéchat. Babicka mé pozidala, abych
predtim jesté... Aniz dokondila vétu, pokracovala dal do kuchyné.

Elisa ji nisledovala.

,Tambhle lezi,“ Fekla pani Thielkeova, kdyz Heda vesla do kuchy-
né. Kucharka s rozmrzelym vyrazem ve tvari ukdzala smérem na
velky dfevény tic, na némz leZely asi dva tucty pirohu.



Dalo velkou préci pfemluvit pani Thielkeovou, aby pfipravila
tento polsky pokrm. Tvrdila, Ze to neumi a udit se to uz vubec ne-
hodla.

,T0 je jidlo pro pSonky, to nevarim, prohlasila a zkfizila paze
pfed hrudnikem.

Nato Hedina matka zvy$enym hlasem zakazala oznacovat zajat-
ce timto zpusobem. ,Nedovolim, aby na tomto statku nékdo jednal
s lidmi s opovrzenim. Staci, ze véci jsou uz dost zlé tak, jak jsou.”

Po dal$ich tahanicich pani Thielkeovd ustoupila, ale mumlala
si pod vousy néco o ,rase“. Nakonec ji Hedina matka nékolikrat pfi
peceni pirohtt pomahala a nyni jiz pani Thielkeova pekla tasticky
s ruznymi ndplnémi pravidelné kazdé pondéli a Ctvrtek. Sem tam
jesté utrousila néjakou opovrzlivou poznimku o zajatcich, ale nikdo
ji neposlouchal.

Kdyz nyni Heda hledéla na podsaditou Zenu s vlasy pfisné sce-
sanymi dozadu , kladla si otazku, co by kucharka fikala, kdyby se
dovédéla, Ze v Hedinych zilach proudi z poloviny polska krev.

Od chvile, kdy se Hitler stal fi$skym kancléfem a NSDAP §ifila
svou absurdni rasovou ideologii, jezdila Heda s matkou na statek
Falkensee sama.

Karol povazoval za vhodnéjsi Némecko jiZ nenavstévovat. Az
do Polska se proslychalo, ze lidé, jejichZ puvod nebyl ndrodnim so-
cialistam po chuti, byli zatykani z nicotnych duvodi a odvazeni do
tabort. Jako navstéve by se Karolovi pravdépodobné nic nestalo, ale
riziko se jim vSem zddlo prilis velké.

Mozna Hedin otec z principu odmital navstivit zemi, kterd jeho
lidu zptsobila tolik zIého, a dokonce v tom pokracovala i po dohodé
o nettoceni, kterou Hitler s Poldky uzavtel.

Nemluvil o tom, co si mysli o Némecku, némecké vladé a né-
meckém lidu. Snad nechtél ublizit své manzelce. Pfitom Hedi-
na matka ze vSech nejhlasitéji nadavala na strasné pomeéry, které
vladly v jeji vlasti, kde byli lidé $pehovani a trestdni za sebemensi
kriticky vyrok. Od chvile, kdy némecky wehrmacht obsadil Polsko,



